



Enviar búsqueda


Cargar
folksongs-grade7-180102075431.pdf
•
0 recomendaciones•8 vistas

J
joanabesoreta2Seguir
folksongLeer menos

Leer más
Educación




Denunciar
Compartir








Denunciar
Compartir



1 de 25Descargar ahoraDescargar para leer sin conexión



























































Recomendados
Folk songs- Grade 7
Folk songs- Grade 7Kaypian National High School 


Philippine folk songs
Philippine folk songsRosalia Rosario 


Philippine folk songs
Philippine folk songsRaquel Castillo 


Lesson 1 Folk Song
Lesson 1 Folk SongKaypian National High School 


Lesson 1 FOLK SONGS Revised 2018
Lesson 1 FOLK SONGS Revised 2018Kaypian National High School 


Katutubong panitikan pptx (1)
Katutubong panitikan pptx (1)dimascalasagsag1 


G4 - TULANG-PANUDYO.pptx
G4 - TULANG-PANUDYO.pptxNoemeElaineCenizaPie 


Es p 4
Es p 4Cherry Realoza-Anciano 










Similar a folksongs-grade7-180102075431.pdf
Final demo- Ms. Dianne E. Disabille(ASCOT)
Final demo- Ms. Dianne E. Disabille(ASCOT)Dianne Disabille 


Tula Aralin 2.5 FIL 10
Tula Aralin 2.5 FIL 10sarahruiz28 


9 na pangunahing wika sa pilipinas
9 na pangunahing wika sa pilipinasmichael saudan 


Aralin 2.5.pptx
Aralin 2.5.pptxdonna123374 










Similar a folksongs-grade7-180102075431.pdf
Icons of superfluity
Icons of superfluityIsi Miranda 


mga akdang pampanitikan sa filipino
mga akdang pampanitikan sa filipinosolivioronalyn 


MGA AWITING BAYAN
MGA AWITING BAYANPRINTDESK by Dan 


2nd grading   02 - bulaklak ng lahing kalinislinisan
2nd grading   02 - bulaklak ng lahing kalinislinisanSanji Zumoruki 










Similar a folksongs-grade7-180102075431.pdf
Filipino Week 5.pptx
Filipino Week 5.pptxEbarleenKeithLargo 


KOMPAN_Wikang Filipino at Pag aaral ng Kultura
KOMPAN_Wikang Filipino at Pag aaral ng KulturaTine Lachica 


Mga tula at kuwento ng puso at damdamin
Mga tula at kuwento ng puso at damdaminPaul Pruel 


Bisa ng panitikan, Mitolohiya ng Pilipinas
Bisa ng panitikan, Mitolohiya ng PilipinasSa May Balete University 










Similar a folksongs-grade7-180102075431.pdf
Filipino8
Filipino8marryrosegardose 


Diane ver power point
Diane ver power pointleameorqueza 


Diane ver power point
Diane ver power pointdianvher 


Elemento ng Tula
Elemento ng TulaJessie Pedalino 










Más contenido relacionado
Similar a folksongs-grade7-180102075431.pdf
Final demo- Ms. Dianne E. Disabille(ASCOT)
Final demo- Ms. Dianne E. Disabille(ASCOT)Dianne Disabille 



Tula Aralin 2.5 FIL 10
Tula Aralin 2.5 FIL 10sarahruiz28 



9 na pangunahing wika sa pilipinas
9 na pangunahing wika sa pilipinasmichael saudan 



Aralin 2.5.pptx
Aralin 2.5.pptxdonna123374 



Icons of superfluity
Icons of superfluityIsi Miranda 



mga akdang pampanitikan sa filipino
mga akdang pampanitikan sa filipinosolivioronalyn 



MGA AWITING BAYAN
MGA AWITING BAYANPRINTDESK by Dan 



2nd grading   02 - bulaklak ng lahing kalinislinisan
2nd grading   02 - bulaklak ng lahing kalinislinisanSanji Zumoruki 



Filipino Week 5.pptx
Filipino Week 5.pptxEbarleenKeithLargo 



KOMPAN_Wikang Filipino at Pag aaral ng Kultura
KOMPAN_Wikang Filipino at Pag aaral ng KulturaTine Lachica 



Mga tula at kuwento ng puso at damdamin
Mga tula at kuwento ng puso at damdaminPaul Pruel 



Bisa ng panitikan, Mitolohiya ng Pilipinas
Bisa ng panitikan, Mitolohiya ng PilipinasSa May Balete University 



Filipino8
Filipino8marryrosegardose 



Diane ver power point
Diane ver power pointleameorqueza 



Diane ver power point
Diane ver power pointdianvher 



Elemento ng Tula
Elemento ng TulaJessie Pedalino 



Isahan at Sabayang Pagbigkas
Isahan at Sabayang PagbigkasAngelique . 



Awiting bayan (waray)
Awiting bayan (waray)Micah January 



May Bagyo ma't May Rilim
May Bagyo ma't May RilimMontecriZz 



Isahan at Sabayang Pagbigkas
Isahan at Sabayang PagbigkasAngelique . 





Similar a folksongs-grade7-180102075431.pdf (20)
Final demo- Ms. Dianne E. Disabille(ASCOT)
Final demo- Ms. Dianne E. Disabille(ASCOT) 


Tula Aralin 2.5 FIL 10
Tula Aralin 2.5 FIL 10 


9 na pangunahing wika sa pilipinas
9 na pangunahing wika sa pilipinas 


Aralin 2.5.pptx
Aralin 2.5.pptx 


Icons of superfluity
Icons of superfluity 


mga akdang pampanitikan sa filipino
mga akdang pampanitikan sa filipino 


MGA AWITING BAYAN
MGA AWITING BAYAN 


2nd grading   02 - bulaklak ng lahing kalinislinisan
2nd grading   02 - bulaklak ng lahing kalinislinisan 


Filipino Week 5.pptx
Filipino Week 5.pptx 


KOMPAN_Wikang Filipino at Pag aaral ng Kultura
KOMPAN_Wikang Filipino at Pag aaral ng Kultura 


Mga tula at kuwento ng puso at damdamin
Mga tula at kuwento ng puso at damdamin 


Bisa ng panitikan, Mitolohiya ng Pilipinas
Bisa ng panitikan, Mitolohiya ng Pilipinas 


Filipino8
Filipino8 


Diane ver power point
Diane ver power point 


Diane ver power point
Diane ver power point 


Elemento ng Tula
Elemento ng Tula 


Isahan at Sabayang Pagbigkas
Isahan at Sabayang Pagbigkas 


Awiting bayan (waray)
Awiting bayan (waray) 


May Bagyo ma't May Rilim
May Bagyo ma't May Rilim 


Isahan at Sabayang Pagbigkas
Isahan at Sabayang Pagbigkas 






Más de joanabesoreta2
lesson3folkartsofsoutherntagalogandbicolregion-160802100200.pdf
lesson3folkartsofsoutherntagalogandbicolregion-160802100200.pdfjoanabesoreta2 



liturgicalanddevotionalmusic-180104134955.pdf
liturgicalanddevotionalmusic-180104134955.pdfjoanabesoreta2 



lesson2-folkartsofcagayanvalleycentralluzon-160802094744.pdf
lesson2-folkartsofcagayanvalleycentralluzon-160802094744.pdfjoanabesoreta2 



lesson1folkartsofilocosandcar-160802094843.pdf
lesson1folkartsofilocosandcar-160802094843.pdfjoanabesoreta2 



OUTDOOR RECREATIONAL ACTIVITIES.pdf
OUTDOOR RECREATIONAL ACTIVITIES.pdfjoanabesoreta2 



MOUNTAINEERING.pptx
MOUNTAINEERING.pptxjoanabesoreta2 



HIKING AND TREKKING.pptx
HIKING AND TREKKING.pptxjoanabesoreta2 



BASIC LONG-TERM FINANCIAL CONCEPTS.pptx
BASIC LONG-TERM FINANCIAL CONCEPTS.pptxjoanabesoreta2 





Más de joanabesoreta2 (8)
lesson3folkartsofsoutherntagalogandbicolregion-160802100200.pdf
lesson3folkartsofsoutherntagalogandbicolregion-160802100200.pdf 


liturgicalanddevotionalmusic-180104134955.pdf
liturgicalanddevotionalmusic-180104134955.pdf 


lesson2-folkartsofcagayanvalleycentralluzon-160802094744.pdf
lesson2-folkartsofcagayanvalleycentralluzon-160802094744.pdf 


lesson1folkartsofilocosandcar-160802094843.pdf
lesson1folkartsofilocosandcar-160802094843.pdf 


OUTDOOR RECREATIONAL ACTIVITIES.pdf
OUTDOOR RECREATIONAL ACTIVITIES.pdf 


MOUNTAINEERING.pptx
MOUNTAINEERING.pptx 


HIKING AND TREKKING.pptx
HIKING AND TREKKING.pptx 


BASIC LONG-TERM FINANCIAL CONCEPTS.pptx
BASIC LONG-TERM FINANCIAL CONCEPTS.pptx 









Último
MAPEH 5 - MUSIC PPT Q3 - Aralin 1 - Disenyo O Istruktura Ng Anyong Musical Un...
MAPEH 5 - MUSIC PPT Q3 - Aralin 1 - Disenyo O Istruktura Ng Anyong Musical Un...maicaRIEGOLarz 



Hele ng Ina sa Kaniyang Panganay Filipino 9
Hele ng Ina sa Kaniyang Panganay Filipino 9pacnisjezreel 



GROUP-7-MODULE-11_PAGMAMAHAL SA BAYAN.pptx
GROUP-7-MODULE-11_PAGMAMAHAL SA BAYAN.pptxAzirenHernandez 



Science-3.pptxvhhjcfjkbvddgnjyffcgjughvfgh
Science-3.pptxvhhjcfjkbvddgnjyffcgjughvfghBrianGeorgeReyesAman 



epp 5 Iba't-Ibang Produktong mabibili sa iba't ibang materyales
epp 5 Iba't-Ibang Produktong mabibili sa iba't ibang materyalesLARAMELISSATABAMO1 



filipino four  (debate o argumento).pptx
filipino four  (debate o argumento).pptxJunieLaine 



Karahasan at Diskriminasyon sa mga Kababaihan at LGBTQ.pptx
Karahasan at Diskriminasyon sa mga Kababaihan at LGBTQ.pptxJonalynElumirKinkito 



3rd quarter filipino 10-nelson mandela.pptx
3rd quarter filipino 10-nelson mandela.pptxMean6 



SCIENCE 6 PPT Q3 - Pinanggagalingan Ng Kuryente.pptx
SCIENCE 6 PPT Q3 - Pinanggagalingan Ng Kuryente.pptxBrianGeorgeReyesAman 



mahahalagang pangyayari sa unang yugto ng kolonyalismo.pptx
mahahalagang pangyayari sa unang yugto ng kolonyalismo.pptxPASACASMARYROSEP 



Ang-Muling-Paglipad-Ni-Gero-Paruparo.pdf
Ang-Muling-Paglipad-Ni-Gero-Paruparo.pdfLUNINGNINGGAZA 



LESSON PLAN REBOLUSYONG-SIYENTIPIKO-Edited.docx
LESSON PLAN REBOLUSYONG-SIYENTIPIKO-Edited.docxJuanPauloHubahib1 



Padre Mariano Gomes (Gomburza): Ang kanyang buhay
Padre Mariano Gomes (Gomburza): Ang kanyang buhayGmz Sno 



DLL_Edukasyon SaP agpapakatao6_Q3_W6.docx
DLL_Edukasyon SaP agpapakatao6_Q3_W6.docxRoseDGuzman 



Mga Ekspresyon sa Pagpapahayag ng Layon at Damdamin
Mga Ekspresyon sa Pagpapahayag ng Layon at Damdaminmjaynelogrono21 



Filipino sa Kurikulum ng Elementarya.pptx
Filipino sa Kurikulum ng Elementarya.pptxJoseph Cemena 



3.TEKSTONG-NARATIBO.pptx pagbasa at pagsusuri ng mga teksto
3.TEKSTONG-NARATIBO.pptx pagbasa at pagsusuri ng mga tekstoMariaCecilia93 



power point presentation.  for grade-  2
power point presentation.  for grade-  2JonilynUbaldo1 



lesson plan ap neokolonyalismo sa asya a
lesson plan ap neokolonyalismo sa asya aNorbileneCayabyab1 



CUF-LESSON-PLAN-IN-READING-FILIPINO-FEB.-16-2024.docx
CUF-LESSON-PLAN-IN-READING-FILIPINO-FEB.-16-2024.docxMaricarDimas2 





Último (20)
MAPEH 5 - MUSIC PPT Q3 - Aralin 1 - Disenyo O Istruktura Ng Anyong Musical Un...
MAPEH 5 - MUSIC PPT Q3 - Aralin 1 - Disenyo O Istruktura Ng Anyong Musical Un... 


Hele ng Ina sa Kaniyang Panganay Filipino 9
Hele ng Ina sa Kaniyang Panganay Filipino 9 


GROUP-7-MODULE-11_PAGMAMAHAL SA BAYAN.pptx
GROUP-7-MODULE-11_PAGMAMAHAL SA BAYAN.pptx 


Science-3.pptxvhhjcfjkbvddgnjyffcgjughvfgh
Science-3.pptxvhhjcfjkbvddgnjyffcgjughvfgh 


epp 5 Iba't-Ibang Produktong mabibili sa iba't ibang materyales
epp 5 Iba't-Ibang Produktong mabibili sa iba't ibang materyales 


filipino four  (debate o argumento).pptx
filipino four  (debate o argumento).pptx 


Karahasan at Diskriminasyon sa mga Kababaihan at LGBTQ.pptx
Karahasan at Diskriminasyon sa mga Kababaihan at LGBTQ.pptx 


3rd quarter filipino 10-nelson mandela.pptx
3rd quarter filipino 10-nelson mandela.pptx 


SCIENCE 6 PPT Q3 - Pinanggagalingan Ng Kuryente.pptx
SCIENCE 6 PPT Q3 - Pinanggagalingan Ng Kuryente.pptx 


mahahalagang pangyayari sa unang yugto ng kolonyalismo.pptx
mahahalagang pangyayari sa unang yugto ng kolonyalismo.pptx 


Ang-Muling-Paglipad-Ni-Gero-Paruparo.pdf
Ang-Muling-Paglipad-Ni-Gero-Paruparo.pdf 


LESSON PLAN REBOLUSYONG-SIYENTIPIKO-Edited.docx
LESSON PLAN REBOLUSYONG-SIYENTIPIKO-Edited.docx 


Padre Mariano Gomes (Gomburza): Ang kanyang buhay
Padre Mariano Gomes (Gomburza): Ang kanyang buhay 


DLL_Edukasyon SaP agpapakatao6_Q3_W6.docx
DLL_Edukasyon SaP agpapakatao6_Q3_W6.docx 


Mga Ekspresyon sa Pagpapahayag ng Layon at Damdamin
Mga Ekspresyon sa Pagpapahayag ng Layon at Damdamin 


Filipino sa Kurikulum ng Elementarya.pptx
Filipino sa Kurikulum ng Elementarya.pptx 


3.TEKSTONG-NARATIBO.pptx pagbasa at pagsusuri ng mga teksto
3.TEKSTONG-NARATIBO.pptx pagbasa at pagsusuri ng mga teksto 


power point presentation.  for grade-  2
power point presentation.  for grade-  2 


lesson plan ap neokolonyalismo sa asya a
lesson plan ap neokolonyalismo sa asya a 


CUF-LESSON-PLAN-IN-READING-FILIPINO-FEB.-16-2024.docx
CUF-LESSON-PLAN-IN-READING-FILIPINO-FEB.-16-2024.docx 








folksongs-grade7-180102075431.pdf

	1. Prepared By:
Brenda E.
Cachero
PHILIPPINE  FOLK
SONGS
 


	2. are music attributed  to the
people of a certain race,
nationality, or location, the
actual composer being
unknown.
FOLK SONGS
 


	3. are, quite literally,  songs of the
people. And in determining the
identity of a country, one can look
no further than this form of music
for clues to a particular culture.
 


	4. Ballad: narrative song  or songs that tell a story
(example: Atin Cu Pung Singsing)
Lullabye: songs for rocking the baby to sleep (example:
Ili-Ili Tulog Anay, Pamuwa sa Bata)
Songs of Friendship and Conviviality: drinking
songs, humorous songs, welcoming songs (example:
Salidummay, Doon Po Sa Amin, Condansoy)
Love and Courtship Songs: love songs (parental
and romantic love), courtship songs (example: Si Nanay,Si
Tatay di co Babayaan, Pamulinawen, No Te Vayas)
Ritual or Religious Songs: used for worship or
marking rites or ceremonies (example: Ka Sadya ning
Taknaha)
TYPES OF FOLKSONGS BASED ON FUNCTIONS:
 


	5. Leron, leron sinta,  buko ng papaya
Dala-dala'y buslo, sisidlan ng bunga
Pagdating sa dulo'y nabali ang sanga
Kapus kapalaran, humanap ng iba.
Gumising ka Neneng, tayo'y manampalok
Dalhin mo ang buslo't sisidlan ng hinog
Pagdating sa dulo'y lalambalambayog
Kumapit ka Neneng, baka ka mahulog.
Ako'y ibigin mo, lalaking matapang
Ang baril ko'y pito, ang sundang ko'y siyam
Ang lalakarin ko'y parte ng dinulang
Isang pinggang pansit ang aking kalaban.
LERON-LERON SINTA
 


	6.  May pumukol  sa Pipit sa sanga ng isang kahoy
At nahagip ng bato ang pakpak ng munting ibon
Dahil sa sakit, di nakaya pang lumipad
At ang nangyari ay nahulog ngunit parang taong
bumigkas
Mamang kay lupit, ang puso mo`y di na nahabag
Pag pumanaw ang buhay ko, may isang pipit na iiyak
May isang pipit na iiyak, may isang pipit na iiyak
ANG PIPIT
 


	7. Bahay kubo, kahit  munti
Ang halaman doon ay sari-sari.
Singkamas at talong, sigarilyas at mani
Sitaw, bataw, patani.
Kundol, patola, upo’t kalabasa
At saka mayroon pang labanos, mustasa,
sibuyas, kamatis, bawang at luya
sa paligid-ligid ay puro linga.
BAHAY KUBO
 


	8. Magtanim ay di  biro
Maghapong nakayuko
Di man lang makaupo
Di man lang makatayo
Braso ko’y namamanhid
Baywang ko’y
nangangawit.
Binti ko’y namimitig
Sa pagkababad sa tubig.
Sa umaga, paggising
Ang lahat, iisipin
Kung saan may patanim
May masarap na pagkain.
MAGTANIM AY DI BIRO
Halina, halina, mga
kaliyag,
Tayo’y magsipag-unat-
unat.
Magpanibago tayo ng
lakas
Para sa araw ng bukas
(Bisig ko’y namamanhid
Baywang ko’y
nangangawit.
Binti ko’y namimintig
Sa pagkababad sa tubig.)
Kay-pagkasawing-palad
Ng inianak sa hirap,
Ang bisig kung di iunat,
Di kumita ng pilak
 


	9. KAPAMPANGAN LYRICS
Atin cu  pung singsing
Metung yang timpucan
Amana que iti
Quing indung ibatan
Sancan queng sininup
Queng metung a caban
Mewala ya iti
E cu camalayan.
Ing sucal ning lub cu
Susucdul king banua
Picurus cung gamat
Babo ning lamesa
Ninu mang manaquit
Quing singsing cung mana
Calulung pusu cu
Manginu ya caya.
ENGLISH TRANSLATION
I had a ring
With a beautiful gem
I inherited it
From my mother
I kept in very well
In a chest
But it just disappeared
Without my noticing.
The heartache within me
Is as high as the sky
My crossed hands
Are upon the table
Whoever can find
That ring I inherited
My poor heart
ATIN CU PUNG SINGSING
 


	10. Ilokano Version
Pamulinawen
pesuc indengam  man
Toy umasasug
agrayo ita sadiam
Panunotem man
Di ca pagintutulngan
Toy agayat
Agrayo 'ta sadiam.
Issem ta diac malipatan
Ta nasudi unay nga nagan
Uray sadin tayan
 lugar sadino man
Pusoc dina liclican
Tanda niayat nga silalasbang
No malagip ca
pusoc ti mabangaran./
 Panunotem man
Di ca pagintutulngan
Toy agayat
Agrayo 'ta sa diam
 Issem ta diac malipatan
Ta nasudi unay nga nagan
Uray sadin tayan
PAMULINAWEN
 


	11. ORIGINAL LYRICS
Tong, tong,  tong, tong
pakitong-kitong
Alimango sa dagat
malaki at masarap!
Kay hirap hulihin
sapagkat
nangangagat.
Tong, tong, tong, tong
pakitong-kitong.
FREE ENGLISH
TRANSLATION
(nonsense chant)
Crab in the sea,
big and delicious!
So difficult to catch
because it bites.
Tong, tong, tong,
pakitong-kitong.
TONG TONG TONG TONG PAKITONG KITONG
 


	12. Visayan Version:
Dandansoy, bayaan  ta icao
Pauli aco sa Payao
Ugaling con icao hidlauon
Ang Payao imo lang lantauon.
Dandansoy, con imo
apason
Bisan tubig di magbalon
Ugaling con icao uhauon
Sa dalan magbobonbobon.
Tagalog translation
Dandansoy, iiwan ko ikaw
Babalik ako sa Payaw
Kung ibig mo akong matanaw
Ay doon mo ako parunan
Kung sakaling ikaw'y maglakbay
At dalawin mo ang Panay
Kung sakaling ikaw'y mauhaw
Hukayin ang tubig sa daan
DANDANSOY
 


	13.  Bicolano Version
  Sarong bangui
Sa higdaan
Nacadangog aco
Hinuni nin sarong
gamgam.
 Sa luba co
Katurugan
Baco cundi,
simong tingog iyo palan.
 Dagos aco bangon si
sacuyang mata iminuklat
Sa kadikloman nin
bangui aco nangagcalag
Si acong paghiling
biglang tinuhog paitaas
Simong laog na magayon
maliwanag
 Tagalog Version
 Isang gabing maliwanag
Ako'y naghihintay sa aking
magandang dilag;
Namamanglaw ang puso ko
At ang diwa ko'y lagi nang
nangangarap.
 Malasin mo giliw
ang saksi ng aking
pagmamahal
bit'wing nagniningning, kislap
ng tala't
liwanag ng buwan
Ang siyang nagsasabi na ang
pag-ibig
ko'y sadyang tunay
Araw, gabi ang panaginip ko'y
ikaw.
 Magbuhat ng ikaw ay aking
ibigin,
Ako ay natutong gumawa ng
awit;
Pati ng puso kong dati'y
matahimik,
Ngayo'y dumadalas ang tibok
ng aking dibdib.
SARONG BANGUI
BY GREGORIO
 


	14. Sitsiritsit, alibangbang
Salaginto at  salagubang
Ang babae sa lansangan
Kung gumiri’y parang
tandang
Santo Niño sa Pandakan
Putoseko sa tindahan
Kung ayaw mong
magpautang
Uubusin ka ng langgam
Mama, mama,
namamangka
Pasakayin yaring bata.
Pagdating sa Maynila
Ipagpalit ng manika.
Ale, ale, namamayong
Pasukubin yaring sanggol.
Pagdating sa Malabon
Ipagpalit ng bagoong.
SITSIRITSIT ALIBANGBANG
 


	15.  Manang Biday,  ilukatmo man
'Ta bintana ikalumbabam
Ta kitaem 'toy kinayawan
Ay, matayakon no dinak kaasian
Siasinnoka nga aglabaslabas
Ditoy hardinko pagay-ayamak
Ammom ngarud a balasangak
Sabong ni lirio, di pay nagukrad
Tagalog Version
Manang Biday pagbigyan
ako, sa bintanay tanawin
ako, mangingibig ng buong
tapat, at mamatay sa
pagmamahal sa yo.
MANANG BIDAY
(ILOKANO FOLKSONG)
 


	16. O naraniag a  bulan
Un-unnoyko't indengam
Dayta naslag a silawmo
Dika kad ipaidam
O naraniag a bulan
Sangsangitko indengam
Toy nasipnget a lubongko
Inka kad silawan
Tapno diak mayaw-awan

No inka nanglipaten
Karim kaniak naumagen
Samsam-itek ni patay
O bulan ket aklunem
Nanglaylay toy ayatkon
Inka kadi palasbangem
Un-unnoyko, danasem nga
ikeddeng.
NARANIAG A BULAN (SHINY MOON)
ILOKANO FOLK SONG
 


	17. O, maliwanag na  buwan
Nakikiusap ako
Ang aking minamahal
Sanay ay malaman mo
Tadhana’y mapagbiro
Ang pag ibig ko sa kanya
Ay hindi maglalaho
Hanggang sa kamatayan.
O, buwan sa liwanag mo
Kami’y nagsumpaan ng irog
ko
Giliw ko ang sabi niya
Ang puso ko’y iyong iyo.
O, MALIWANAG NA BUWAN
TAGALOG VERSION
 


	18. Ako magtatanom
lawiswis kawayan
Akon  la kan pikoy
palataylatayan
Salbahis nga pikoy ka-
waray batasan
Sinmulod ha kwarto, kan
inday higdaan.
An panyo, an panyo nga
may sigarilyo,
Ginpiksi ni Inday kay may
sentimiento
An nasisinahan, an nabi-
an nabibidu-an
Tungod la han gugma nga
waray katuman.
LAWISWIS KAWAYAN
VISAYAN FOLK SONG
 


	19. An ine nga  hugpo lawiswis
kawayan
Diin an higugma nga may
rayandayan
Magtutugtog dayon mga
ginlatayan
Maglipay ngatanan mga
kasaangkayan.
An ine nga pikoy nga pikoy
paglupad murayaw
Natuntong han sanga dagos
paparayaw
Binuklad an pako, an pako
daw hilaw nga dahon
An iya pagrayhak nga ak
ginkinantahan.
Hi Mano palabio mahal
magbaligya
Adobo sitsaron upod an
mantika
Ginpadisan hin luyat nga
tarong
Hi mano Palabio mahal la
gihapon.
 


	20. Sabi ng binata,
Halina  oh! Hirang
Magpasyal tayo as
Lawiswis kawayan
Pugad ng pag-ibig at
kaligayahan
Ang mga puso ay pilit
nang magmamahalan
sabi ng binata
Ang dalaga naman ay
ibig pang umayaw,
sasabihin
pa kay inang ng malaman
Binata’y nagtampo at ang
wika
Ikaw pala’y ganyan
Akala ko’y tapat at ako’y
minamahal
TAGALOG VERSION
 


	21. Ang dahal
ang dalaga  naman ay
biglang umiyak
Luha ay tumulo sa dibdib
pumatol
binata’y naawa, lumuhod
kaagad
Nagmamakaamo at
humingi ng patawad.
Ang dawad.
Inday sa balitaw
Inday, Inday sa balitaw
Kahoy nakahapay,
sandok nakasuksok
syansing nabaluktot
Palayok na nakataob
Sinigang na matabang
kulang sa sampalok
 


	22. Ang dalaga naman  ay ibig pang
umayaw, sasabihin
pa kay inang ng malaman
Binata’y nagtampo at ang wika
Ikaw pala’y ganyan
Akala ko’y tapat at ako’y minamahal
Ang dahal
ang dalaga naman ay biglang
umiyak
Luha ay tumulo sa dibdib pumatol
binata’y naawa, lumuhod kaagad
Nagmamakaamo at humingi ng
patawad.
Ang dawad.
Inday sa balitaw
Inday, Inday sa balitaw
Kahoy nakahapay, sandok
nakasuksok
syansing nabaluktot
Palayok na nakataob
Sinigang na matabang
kulang sa sampalok
 


	23. Ilonggo version
Ilonggo
Ili-ili, tulog  anay,
Wala diri imong Nanay,
Kadto tienda bakal
papay,
Ili-ili, tulog anay.
Tagalog translation
Batang munti, batang
munti, matulog ka na,
Wala rito ang iyong ina,
Siya ay bumili ng tinapay
Batang munti, batang
munit, matulog ka na.
ILI-ILI, TULOG ANAY
ILOILO FOLK SONG
 


	24. Paruparong bukid na
lilipad-lipad
Sa  gitna ng daan
papaga-pagaspas
Isang bara ang tapis
Isang dangkal ang
manggas
Ang sayang de kola
Isang piyesa ang sayad
May payneta pa siya —
uy!
May suklay pa man din
— uy!
Nagwas de-ohetes ang
palalabasin
Haharap sa altar at
mananalamin
At saka lalakad nang
pakendeng-kendeng
PARU-PARONG BUKID
 


	25. Thank you for  Listening!!!
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